
CZ – Bezpečnostní pokyny pro vánoční LED řet�z na baterie 

Tento vánoční LED řet�z je určený pouze pro vnitřní i venkovní pou�i琀. Před prvním pou�i琀m 
zkontrolujte, zda je řet�z v dobrém stavu, a ujist�te se, �e všechny spoje, vodiče a LED diody jsou 
neporušené. Pokud je řet�z poškozený, nepou�ívejte jej a nechte jej opravit nebo vym�nit. Pou�ívejte 
pouze doporučené baterie uvedené v návodu. Pou�i琀 nevhodných baterií mo�e zposobit poškození 
zařízení nebo dokonce po�ár. Nevkládejte poškozené nebo vyteklé baterie do zařízení. Při vým�n� 
baterií se ujist�te, �e jsou správn� umíst�ny podle polarity uvedené v návodu. Pokud dojde k poškození 
LED diody, okam�it� ji vypn�te a vyřa�te zařízení z provozu, dokud nebude opraveno. Nevystavujte 
řet�z nadm�rnému nap�琀 nebo teplu. Udr�ujte LED řet�z mimo hořlavé materiály, jako jsou záv�sy, 
tex}lie nebo papírové dekorace, aby se předešlo riziku po�áru. Před ulo�ením LED řet�zu na delší dobu 
vyjm�te baterie, abyste předešli jejich vytečení nebo znehodnocení. Vánoční řet�z před ulo�ením 
opatrn� smotejte, aby nedošlo k poškození vodičo nebo LED diod. Uchovávejte zařízení na suchém a 
chladném míst�, mimo dosah d�琀. Kdy� řet�z nepou�íváte, vypn�te jej, abyste šetřili baterie a zamezili 
zbytečnému opotřebení. Pokud LED řet�z vykazuje jakékoli neobvyklé chování, jako jsou blikání, 
přehřívání nebo kouř, okam�it� jej vypn�te a nechte zařízení zkontrolovat odborníkem. Pokud máte 
jakékoliv pochybnos} o správném pou�i琀 nebo o bezpečnos} zařízení, v�dy se ři�te pokyny výrobce. 

 

SK - Bezpečnostné pokyny pre vianočný LED reeaz na batérie 

Tento vianočný LED reeaz je určený iba na vnútorné aj vonkajšie pou�i}e. Pred prvým pou�i琀m 
skontrolujte, či je reeaz v dobrom stave, a uis}te sa, �e všetky spoje, vodiče a LED diódy sú nepoškodené. 
Ak je reeaz poškodený, nepou�ívajte ho a nechajte ho opravie alebo vymenie. Pou�ívajte iba odporúčané 
batérie uvedené v návode. Pou�i}e nevhodných batérií mô�e spôsobie poškodenie zariadenia alebo 
dokonca po�iar. Nevkladajte poškodené alebo vytekajúce batérie do zariadenia. Pri výmene batérií sa 
uis}te, �e sú správne umiestnené pod?a polarity uvedenej v návode. Ak dôjde k poškodeniu LED diódy, 
okam�ite ju vypnite a vyra�te zariadenie z prevádzky, kým nebude opravené. Nevystavujte reeaz 
nadmernému napä}u alebo teplu. Uchovávajte LED reeaz mimo hor?avých materiálov, ako sú závesy, 
tex琀lie alebo papierové dekorácie, aby sa predišlo riziku po�iaru. Pred ulo�ením LED reeazu na dlhšiu 
dobu vyberte batérie, aby sa predišlo ich vytečeniu alebo znehodnoteniu. Vianočný reeaz pred 
ulo�ením opatrne zvia�te, aby nedošlo k poškodeniu vodičov alebo LED diód. Uchovávajte zariadenie 
na suchom a chladnom mieste, mimo dosahu de琀. Ke� reeaz nepou�ívate, vypnite ho, aby ste šetrili 
batérie a zabránili zbytočnému opotrebeniu. Ak LED reeaz vykazuje akéko?vek neobvyklé správanie, ako 
je blikanie, prehrievanie alebo dym, okam�ite ho vypnite a nechajte zariadenie skontrolovae 
odborníkom. Ak máte akéko?vek pochybnos} o správnom pou�i琀 alebo bezpečnos} zariadenia, v�dy sa 
ria�te pokynmi výrobcu. 

 

PL - Wskazówki bezpieczeństwa dotycz�ce [wi�tecznego łańcucha LED na baterie 

Ten [wi�teczny Cańcuch LED przeznaczony jest do u}ytku zarówno wewn�trznego, jak i zewn�trznego. 
Przed pierwszym u}yciem sprawd{, czy Cańcuch jest w dobrym stanie i upewnij si�, }e wszystkie 
poC�czenia, przewody i diody LED s� nienaruszone. Je[li Cańcuch jest uszkodzony, nie u}ywaj go i daj go 
do naprawy lub wymiany. U}ywaj tylko zalecanych baterii wymienionych w instrukcji. U}ywanie 
niewCa[ciwych baterii mo}e spowodować uszkodzenie urz�dzenia lub nawet po}ar. Nie wkCadaj 
uszkodzonych ani wyciekaj�cych baterii do urz�dzenia. Podczas wymiany baterii upewnij si�, }e s� one 
prawidCowo umieszczone zgodnie z polaryzacj� podan� w instrukcji. Je[li dioda LED ulegnie 
uszkodzeniu, natychmiast j� wyC�cz i wyjmij urz�dzenie z u}ycia, dopóki nie zostanie naprawione. Nie 



wystawiaj Cańcucha na nadmierne napi�cie lub ciepCo. Trzymaj Cańcuch LED z dala od materiaCów 
Catwopalnych, takich jak zasCony, tkaniny lub papierowe dekoracje, aby unikn�ć ryzyka po}aru. Przed 
dCugotrwaCym przechowywaniem wyjmij baterie, aby zapobiec ich wyciekowi lub uszkodzeniu. 
Ostro}nie zwijaj [wi�teczny Cańcuch przed przechowaniem, aby unikn�ć uszkodzenia przewodów lub 
diod LED. Przechowuj urz�dzenie w suchym i chCodnym miejscu, z dala od dzieci. Kiedy nie u}ywasz 
Cańcucha, wyC�cz go, aby oszcz�dzać baterie i zapobiec niepotrzebnemu zu}yciu. Je[li Cańcuch LED 
wykazuje jakiekolwiek nietypowe zachowanie, takie jak migotanie, przegrzewanie lub dym, 
natychmiast go wyC�cz i skonsultuj si� z ekspertem. Je[li masz jakiekolwiek w�tpliwo[ci co do 
prawidCowego u}ycia lub bezpieczeństwa urz�dzenia, zawsze post�puj zgodnie z instrukcjami 
producenta. 

 

HU - Biztonsági utasítások karácsonyi LED fényfüzérhez elemekkel 

Ez a karácsonyi LED fényfüzér belsQ és külsQ használatra is alkalmas. Az elsQ használat elQ琀琀 ellenQrizze, 
hogy a fényfüzér jó állapotban van-e, és gyQzQdjön meg arról, hogy minden csatlakozás, vezeték és LED 
dióda sértetlen. Ha a fényfüzér sérült, ne használja, és hagyja megjavítani vagy kicserélni. Használjon 
csak a használa} útmutatóban javasolt elemeket. A nem megfelelQ elemek használata károsíthatja az 
eszközt, vagy akár tüzet is okozhat. Ne helyezzen sérült vagy szivárgó elemeket az eszközbe. Az elemek 
cseréjekor gyQzQdjön meg arról, hogy azokat helyesen helyezte el a használa} útmutatóban jelze琀琀 
polaritásnak megfelelQen. Ha a LED dióda megsérül, azonnal kapcsolja ki, és állítsa le az eszközt, amíg 
meg nem javítják. Ne tegye ki a fényfüzért túlzo琀琀 feszültségnek vagy hQnek. Tartsa a LED fényfüzért 
gyúlékony anyagoktól távol, például függönyöktQl, szövetektQl vagy papír dekorációktól, hogy elkerülje 
a tqz kockázatát. Hosszú távú tárolás elQ琀琀 vegye ki az elemeket, hogy elkerülje azok szivárgását vagy 
károsodását. Óvatosan tekerje fel a karácsonyi fényfüzért tárolás elQ琀琀, hogy elkerülje a vezetékek vagy 
LED diódák sérülését. Tárolja az eszközt száraz és hqvös helyen, gyermekektQl elzárva. Ha nem használja 
a fényfüzért, kapcsolja ki, hogy megtakarítsa az elemeket és elkerülje a felesleges kopást. Ha a LED 
fényfüzér szokatlan viselkedést mutat, például villogást, túlmelegedést vagy füstöt, azonnal kapcsolja 
ki, és kérjen szakértQi segítséget. Ha bármilyen kétsége van az eszköz használatával vagy biztonságával 
kapcsolatban, mindig kövesse a gyártó utasításait. 

 

EN - Safety instruc琀椀ons for Christmas LED string lights with ba琀琀eries 

This Christmas LED string light is designed for both indoor and outdoor use. Before the 昀椀rst use, check 
whether the string is in good condi}on, and ensure that all connec}ons, wires, and LED diodes are 
intact. If the string is damaged, do not use it, and have it repaired or replaced. Only use the 
recommended ba琀琀eries listed in the instruc}ons. Using unsuitable ba琀琀eries may cause damage to the 
device or even a 昀椀re. Do not insert damaged or leaking ba琀琀eries into the device. When replacing 
ba琀琀eries, make sure they are installed correctly according to the polarity indicated in the instruc}ons. 
If a LED diode is damaged, immediately turn o昀昀 the device and remove it from use un}l repaired. Do 
not expose the string to excessive voltage or heat. Keep the LED string away from 昀氀ammable materials, 
such as curtains, fabrics, or paper decora}ons, to avoid the risk of 昀椀re. Before storing the LED string for 
long periods, remove the ba琀琀eries to prevent leakage or degrada}on. Carefully coil the Christmas string 
before storing it to prevent damage to wires or LED diodes. Store the device in a dry, cool place, out of 
reach of children. When not in use, turn o昀昀 the string to save ba琀琀eries and prevent unnecessary wear. 
If the LED string shows any unusual behavior, such as 昀氀ickering, overhea}ng, or smoke, immediately 
turn it o昀昀 and have the device checked by a professional. If you have any doubts about the proper use 
or safety of the device, always follow the manufacturer’s instruc}ons. 



DE - Sicherheitsanweisungen für Weihnachts-LED-Lichterke琀琀e mit Ba琀琀erien 

Diese Weihnachts-LED-Lichterke琀琀e ist sowohl für den Innen- als auch für den Außeneinsatz geeignet. 
Überprüfen Sie vor der ersten Verwendung, ob die Lichterke琀琀e in gutem Zustand ist, und stellen Sie 
sicher, dass alle Verbindungen, Kabel und LEDs intakt sind. Wenn die Lichterke琀琀e beschädigt ist, 
verwenden Sie sie nicht und lassen Sie sie reparieren oder ersetzen. Verwenden Sie nur die im 
Handbuch angegebenen empfohlenen Ba琀琀erien. Die Verwendung ungeeigneter Ba琀琀erien kann das 
Gerät beschädigen oder sogar einen Brand verursachen. Setzen Sie beschädigte oder auslaufende 
Ba琀琀erien nicht in das Gerät ein. Achten Sie beim Wechseln der Ba琀琀erien darauf, dass diese gemäß der 
Polarität im Handbuch korrekt eingesetzt werden. Wenn eine LED beschädigt ist, schalten Sie das Gerät 
sofort aus und nehmen Sie es aus dem Betrieb, bis es repariert ist. Setzen Sie die Lichterke琀琀e keiner 
übermäßigen Spannung oder Wärme aus. Halten Sie die LED-Lichterke琀琀e fern von brennbaren 
Materialien wie Vorhängen, Sto昀昀en oder Papierdekora}onen, um das Brandrisiko zu vermeiden. 
Envernen Sie vor einer längeren Lagerung die Ba琀琀erien, um ein Auslaufen oder eine Schädigung zu 
verhindern. Wickeln Sie die Weihnachtslichterke琀琀e vorsich}g auf, um eine Beschädigung der Kabel 
oder LEDs zu vermeiden. Bewahren Sie das Gerät an einem trockenen, kühlen Ort auf, außerhalb der 
Reichweite von Kindern. Wenn Sie die Lichterke琀琀e nicht verwenden, schalten Sie sie aus, um Ba琀琀erien 
zu sparen und unnö}gen Verschleiß zu vermeiden. Wenn die LED-Lichterke琀琀e ungewöhnliches 
Verhalten wie Flimmern, Überhitzung oder Rauch zeigt, schalten Sie sie sofort aus und lassen Sie das 
Gerät von einem Fachmann überprüfen. Wenn Sie Zweifel an der rich}gen Verwendung oder Sicherheit 
des Geräts haben, befolgen Sie stets die Anweisungen des Herstellers. 

 

RO - Instruc�iuni de siguran�� pentru șirurile de LED-uri de Cr�ciun cu baterii 

Aceast� șir de LED-uri de Cr�ciun este des}nat atât pentru u}lizare interioar�, cât și exterioar�. Înainte 
de prima u}lizare, veri昀椀ca�i dac� șirul este în stare bun� și asigura�i-v� c� toate conexiunile, 昀椀rele și 
diodele LED sunt intacte. Dac� șirul este deteriorat, nu îl folosi�i și l�sa�i-l s� 昀椀e reparat sau înlocuit. 
U}liza�i doar bateriile recomandate men�ionate în instruc�iuni. Folosirea bateriilor necorespunz�toare 
poate cauza daune dispozi}vului sau chiar un incendiu. Nu introduce�i baterii deteriorate sau care se 
scurg în dispozi}v. Când înlocui�i bateriile, asigura�i-v� c� sunt plasate corect conform polarit��ii 
indicate în instruc�iuni. Dac� o diod� LED se deterioreaz�, opri�i imediat dispozi}vul și scoate�i-l din 
func�iune pân� când este reparat. Nu expune�i șirul la tensiuni sau temperaturi excesive. P�stra�i șirul 
LED departe de materiale in昀氀amabile, cum ar 昀椀 perdelele, �es�turile sau decora�iunile din hâr}e, pentru 
a evita riscul de incendiu. Înainte de a depozita șirul LED pe termen lung, scoate�i bateriile pentru a 
preveni scurgerile sau deteriorarea acestora. Înfoia�i cu grij� șirul de Cr�ciun înainte de depozitare 
pentru a evita deteriorarea cablurilor sau LED-urilor. Depozita�i dispozi}vul într-un loc uscat și r�coros, 
la distan�� de copii. Când nu folosi�i șirul, opri�i-l pentru a economisi bateriile și pentru a preveni uzura 
inu}l�. Dac� șirul LED prezint� un comportament neobișnuit, cum ar 昀椀 pâlpâirea, supraînc�lzirea sau 
fumul, opri�i-l imediat și l�sa�i dispozi}vul s� 昀椀e veri昀椀cat de un specialist. Dac� ave�i orice îndoieli cu 
privire la u}lizarea corect� sau siguran�a dispozi}vului, respecta�i întotdeauna instruc�iunile 
produc�torului. 

 

BG - И=EтDу>F88 74 5е7оп4E=оEт 74 Ко?ед=4 LED 78D?я=д4 E 54теD88 

Т478 К>?ед=4 LED 78D?O=д4 е пDед=47=4Gе=4 E4<> 74 6JтDеH=4 8 6J=H=4 уп>тDе54. ПD>6еDете 
д4?8 78D?O=д4т4 е 6 д>5D> EJEт>O=8е пDед8 пJD6>т> 87п>?764=е 8 Eе у6еDете, Gе 6E8G>8 
EJед8=е=8O, пD>6>д=8F8 8 LED д8>д8 E4 =еп>>Jт=4т8. А>> 78D?O=д4т4 е п>6Dеде=4, =е O 



87п>?7649те 8 O Dе<>=т8D49те 8?8 E<е=ете. �7п>?7649те E4<> пDеп>DJG4=8те 54теD88, 
п>E>Gе=8 6 8=EтDу>F88те. �7п>?764=ет> =4 =еп>дE>дOI8 54теD88 <>6е д4 пD8G8=8 п>6Dед4 =4 
уEтD>9Eт6>т> 8?8 д>D8 п>64D. Не п>Eт46O9те п>6Dеде=8 8?8 пD>те>?8 54теD88 6 уEтD>9Eт6>т>. 
ПD8 E<O=4 =4 54теD88те Eе у6еDете, Gе те E4 п>Eт46е=8 пD468?=>, Eп>Dед п>?OD=>Eтт4, п>E>Gе=4 
6 8=EтDу>F88те. А>> LED д8>д4 е п>6Dеде=, =е74546=> 7> 87>?NGете 8 пDе<4E=ете уEтD>9Eт6>т> 
>т уп>тDе54, д>>4т> =е 5Jде Dе<>=т8D4=>. Не п>д?4749те 78D?O=д4т4 =4 пDе>><еD=> 
=4пDе6е=8е 8?8 т>п?8=4. ДDJ6те LED 78D?O=д4т4 д4?еG >т 74п4?8<8 <4теD84?8 >4т> 746еE8, 
те>Eт8? 8?8 E4Dт8е=8 де>>D4F88, 74 д4 Eе 875е7=е D8E> >т п>64D. ПDед8 д4 EJED4=8те 78D?O=д4т4 
74 дJ?7> 6Dе<е, 8764дете 54теD88те, 74 д4 пDед>т6D4т8те 87т8G4=е 8?8 п>6Dед4. В=8<4те?=> 
=4689те К>?ед=4т4 78D?O=д4 пDед8 EJED4=е=8е, 74 д4 пDед>т6D4т8те п>6Dе6д4=е =4 
пD>6>д=8F8те 8?8 LED д8>д8те. СJED4=O649те уEтD>9Eт6>т> =4 EуE> 8 E?4д=> <OEт>, 876J= >5Eе74 
=4 деF4. К>74т> =е 87п>?764те 78D?O=д4т4, 87>?NG649те O, 74 д4 пеEт8те 54теD88те 8 д4 
пDед>т6D4т8те =е=у6=> 87=>E64=е. А>> LED 78D?O=д4т4 п>>4764 =е>58G49=> п>6еде=8е >4т> 
<874=е, пDе7DO64=е 8?8 д8<, =е74546=> O 87>?NGете 8 >Eт46ете уEтD>9Eт6>т> д4 5Jде пD>6еDе=> 
>т EпеF84?8Eт. А>> 8<4те EJ<=е=8O >т=>E=> пD468?=4т4 уп>тDе54 8?8 5е7>п4E=>Eтт4 =4 
уEтD>9Eт6>т>, 68=478 Eе EJ>5D47O649те E 8=EтDу>F88те =4 пD>876>д8те?O. 

 

UA - І=EтDу>FVW 7 5е7пе>8 д?я DV7д6я=о7о LED-78D?я=д8 =4 54т4Dе9>4E 

ЦO DV7д6O=4 LED-78D?O=д4 пD87=4Gе=4 ?8Hе д?O 68>>D8Eт4==O 6 пD8<VIе==V т4 =4 6Vд>D8т><у 
п>6VтDV. ПеDед пеDH8< 68>>D8Eт4==O< пеDе6VDте, G8 7=4E>д8тьEO 78D?O=д4 6 E>D>H><у Eт4=V, V 
пеDе>>=49теEь, I> 6EV 7’Tд=4==O, пD>6>д8 т4 E6Vт?>дV>д8 FV?8. Я>I> 78D?O=д4 п>H>>д6е=4, =е 
68>>D8Eт>6у9те WW, 4 6VдDе<>=ту9те 45> 74<V=Vть. В8>>D8Eт>6у9те ?8Hе Dе>><е=д>64=V 54т4DеW, 
6>474=V 6 V=EтDу>FVW. В8>>D8Eт4==O =епD8д4т=8E 54т4Dе9 <>6е пD876еEт8 д> п>H>>д6е==O 
пD8EтD>N 45> =46Vть д> п>6е6V. Не 6Eт46?O9те п>H>>д6е=V 45> пD>тV>4NGV 54т4DеW 6 пD8EтDV9. 
ПD8 74<V=V 54т4Dе9 пеDе>>=49теEь, I> 6>=8 пD468?ь=> 6Eт4=>6?е=V 6Vдп>6Vд=> д> п>?OD=>EтV, 
747=4Gе=>W 6 V=EтDу>FVW. Я>I> E6Vт?>дV>д п>H>>д6е=89, =е749=> 68<>=Vть пD8EтDV9 V 686едVть 9>7> 
7 е>Eп?у4т4FVW, п>>8 6V= =е 5уде 6VдDе<>=т>64=89. Не пVдд4649те 78D?O=ду =4д<VD=><у =4пDу7V 
45> теп?у. ТD8<49те LED-78D?O=ду п>д4?V 6Vд ?е7>>749<8Eт8E <4теDV4?V6, т4>8E O> Hт>D8, т>4=8=8 
G8 п4пеD>6V пD8>D4E8, I>5 у=8>=ут8 D878>у 68=8>=е==O п>6е6V. ПеDед д>67>тD864?8< 
75еDV74==O< 689<Vть 54т4DеW, I>5 у=8>=ут8 WE 68тV>4==O 45> п>H>>д6е==O. О5еDе6=> E>DутVть 
DV7д6O=у 78D?O=ду пеDед 75еDV74==O<, I>5 у=8>=ут8 п>H>>д6е==O пD>6>дV6 G8 E6Vт?>дV>дV6. 
�5еDV749те пD8EтDV9 у EуE><у т4 пD>E>?>д=><у <VEFV, п>д4?V 6Vд дVте9. К>?8 68 =е 68>>D8Eт>6уTте 
78D?O=ду, 68<8>49те WW, I>5 74>I4д8т8 54т4DеW т4 74п>5V7т8 =еп>тDV5=><у 7=>Eу. Я>I> LED-
78D?O=д4 де<>=EтDуT =е768G49=у п>6едV=>у, т4>у O> <еDеEтV==O, пеDе7DV64==O G8 д8<, =е749=> 
68<>=Vть WW т4 пеDе6VDте пD8EтDV9 у пD>DеEV>=4?4. Я>I> у 64E T Eу<=V68 I>д> пD468?ь=>7> 
68>>D8Eт4==O 45> 5е7пе>8 пD8EтD>N, 7466д8 д>тD8<у9теEь V=EтDу>FV9 68D>5=8>4. 

 

LT - Saugos instrukcijos Kalėds LED girliandai su baterijomis 

Ši Kal�ds LED girlianda skirta }k naudo} }ek viduje, }ek lauke. Prieš pirm� kart� naudojant, 
pa}krinkite, ar girlianda yra geros bkkl�s, ir įsi}kinkite, kad visi jungiamieji taškai, laidai ir LED diodai 
yra nepa�eis}. Jei girlianda yra pa�eista, nenaudokite jos ir leiskite j� suremontuo} arba pakeis}. 
Naudokite }k rekomenduojamas baterijas, nurodytas instrukcijose. Naudojant ne}nkamas baterijas 
gali kil} įrenginio pa�eidimo ar net gaisro pavojus. Neteikite pa�eists ar išsiliejusis baterijs į įrenginį. 
Keisdami baterijas įsi}kinkite, kad jos teisingai įd�tos pagal instrukcijose nurodyt� poliariškum�. Jei LED 
diodas sugadintas, nedelsdami išjunkite prietais� ir sustabdykite jo naudojim�, kol jis bus 



suremontuotas. Neeksponuokite girliandos pernelyg dideliam įtampai ar karščiui. Laikykite LED 
girliand� toliau nuo degis med�iags, tokis kaip u�uolaidos, audiniai ar popierin�s dekoracijos, kad 
išvengtum�te gaisro pavojaus. Prieš ilg� laikym� pašalinkite baterijas, kad išvengtum�te nuot�kio ar 
sugadinimo. Atsargiai suvyniokite Kal�ds girliand� prieš j� saugodami, kad išvengtum�te laids ar LED 
diods pa�eidimo. Laikykite įrenginį sausoje ir v�sioje vietoje, toliau nuo vaiks. Kai nenaudojate 
girliandos, išjunkite j�, kad sutaupytum�te baterijas ir išvengtum�te nereikalingo nusid�v�jimo. Jei LED 
girlianda rodo bet kokį neįprast� elgesį, pavyzd�iui, mirg�jim�, perkai}m� ar dkmus, nedelsdami 
išjunkite j� ir pa}krinkite prietais� pas specialist�. Jei turite abejonis d�l }nkamo naudojimo ar prietaiso 
saugumo, visada laikykit�s gamintojo instrukcijs. 

 

LV - Drošības nor�dījumi Ziemassv�tku LED virtenei uz baterij�m 

Šī Ziemassv�tku LED virtene ir paredz�ta }kai iekš�jai un �r�jai lietošanai. Pirms pirm�s lietošanas 
p�rbaudiet, vai virtene ir lab� st�voklī, un p�rliecinie}es, ka visi savienojumi, vadi un LED diodes ir 
neskar}. Ja virtene ir boj�ta, nelietojiet to un =aujiet to salabot vai nomainīt. Izmantojiet }kai 
instrukcij�s nor�dīt�s baterijas. Nepareizas baterijas lietošana var izraisīt ierīces boj�jumus vai pat 
ugunsgr�ku. Nelieciet boj�tas vai noplkdušas baterijas ierīc�. Mainot baterijas, p�rliecinie}es, ka t�s ir 
pareizi novietotas atbilstoši instrukcij�s nor�dītajai polarit�tei. Ja LED diode ir boj�ta, nekav�jo}es 
izsl�dziet ierīci un izGemiet to no lietošanas, līdz t� }ek salabota. Nepak=aujiet virteni p�rm�rīgai 
sprieguma vai karstuma iedarbībai. Turiet LED virteni t�l�k no viegli uzliesmojošiem materi�liem, 
piem�ram, aizkariem, audumiem vai papīra dekoriem, lai izvairītos no ugunsgr�ka riska. Pirms ilgstošas 
uzglab�šanas izGemiet baterijas, lai nov�rstu to noplkdi vai boj�jumus. Uzmanīgi sari}niet 
Ziemassv�tku virteni pirms uzglab�šanas, lai izvairītos no vadu vai LED diodes boj�jumiem. Uzglab�jiet 
ierīci saus� un v�s� viet�, b�rniem nepieejam� viet�. Kad virteni nelietojat, izsl�dziet to, lai ietaupītu 
baterijas un nov�rstu nevajadzīgu nolietošanos. Ja LED virtene uzr�da jebk�das neparastas pazīmes, 
piem�ram, mirgošanu, p�rkaršanu vai dkmus, nekav�jo}es izsl�dziet to un =aujiet ierīci p�rbaudīt 
speci�listam. Ja jums ir šaubas par pareizu lietošanu vai ierīces drošību, vienm�r iev�rojiet ra�ot�ja 
nor�dījumus. 

 

EE - Turvalisuse juhised jõulude LED-puhulisele patareidele 

See jõulude LED-puhul on mõeldud ainult siseruumides ja välis}ngimustes kasutamiseks. Enne 
esmakordset kasutamist kontrollige, kas puhulis on heas seisukorras, ning veenduge, et kõik 
ühendused, juhtmed ja LED-id on terved. Kui puhulis on kahjustatud, ärge kasutage seda ja laske see 
parandada või vahetada. Kasutage ainult juhistes toodud soovitatud patareisid. Sobimatute patareide 
kasutamine võib põhjustada seadme kahjustusi või isegi tulekahju. Ärge sisestage kahjustatud ega 
lekkinud patareid seadmesse. Patareide vahetamisel veenduge, et need oleksid õiges} paigutatud 
vastavalt juhistes toodud polaarsusele. Kui LED-pirn on kahjustatud, lülitage seade kohe välja ja 
eemaldage see kasutusest, kuni see on parandatud. Ärge seadke puhult liiga suurele pingele või 
kuumusele. Hoidke LED-puhulit eemal kerges} sü琀�vatest materjalidest, nagu kardinad, kangad või 
paberist kaunistused, et väl}da tulekahju ohtu. Enne pikaajalist hoiustamist eemaldage patareid, et 
väl}da lekkeid või kahjustusi. Kergelt kerige jõulupuu enne hoiustamist, et väl}da juhtmete või LED-
pirnide kahjustamist. Hoidke seade kuivas ja jahedas kohas, laste käeulatusest eemal. Kui te ei kasuta 
puhulis, lülitage see välja, et säästa patareisid ja väl}da liigset kulumist. Kui LED-puhul näitab 
ebaharilikku käitumist, nagu vilkumine, ülekuumenemine või suitsu, lülitage see kohe välja ja laske 
seade spetsialis}l kontrollida. Kui teil on kahtlusi seadme õige kasutamise või turvalisuse osas, järgige 
ala} tootja juhiseid. 



FR - Consignes de sécurité pour la guirlande LED de Noël sur piles 

Ce琀琀e guirlande LED de Noël est des}née uniquement à un usage intérieur et extérieur. Avant la 
première u}lisa}on, véri昀椀ez que la guirlande est en bon état et assurez-vous que toutes les connexions, 
昀椀ls et LED sont intacts. Si la guirlande est endommagée, ne l’u}lisez pas et faites-la réparer ou 
remplacer. U}lisez uniquement les piles recommandées dans le mode d’emploi. L’u}lisa}on de piles 
inappropriées peut endommager l’appareil ou provoquer un incendie. Ne placez pas de piles 
endommagées ou qui ont coulé dans l’appareil. Lors du remplacement des piles, assurez-vous qu’elles 
sont correctement installées selon la polarité indiquée dans le mode d’emploi. Si une LED est 
endommagée, éteignez immédiatement l’appareil et re}rez-le de l’u}lisa}on jusqu’à ce qu’il soit 
réparé. Ne soume琀琀ez pas la guirlande à une tension ou une chaleur excessive. Gardez la guirlande LED 
loin des matériaux in昀氀ammables tels que les rideaux, les }ssus ou les décora}ons en papier a昀椀n de 
prévenir les risques d’incendie. Avant de stocker la guirlande LED pour une longue période, re}rez les 
piles pour éviter toute fuite ou dégrada}on. Enroulez soigneusement la guirlande de Noël avant de la 
ranger a昀椀n d’éviter d’endommager les 昀椀ls ou les LED. Conservez l’appareil dans un endroit sec et frais, 
hors de portée des enfants. Lorsque vous n’u}lisez pas la guirlande, éteignez-la pour économiser les 
piles et éviter une usure inu}le. Si la guirlande LED présente des comportements inhabituels, tels que 
des clignotements, une surchau昀昀e ou de la fumée, éteignez-la immédiatement et faites véri昀椀er 
l’appareil par un professionnel. Si vous avez des doutes sur la bonne u}lisa}on ou la sécurité de 
l’appareil, suivez toujours les instruc}ons du fabricant. 

 

ES - Instrucciones de seguridad para la guirnalda LED de Navidad con pilas 

Esta guirnalda LED de Navidad está des}nada solo para uso en interiores y exteriores. Antes de usarla 
por primera vez, revise que la guirnalda esté en buen estado y asegúrese de que todas las conexiones, 
cables y diodos LED estén intactos. Si la guirnalda está dañada, no la use y hágala reparar o reemplazar. 
Use solo las baterías recomendadas en el manual. El uso de baterías inadecuadas puede dañar el 
disposi}vo o incluso causar un incendio. No coloque baterías dañadas o que hayan 昀椀ltrado en el 
disposi}vo. Al reemplazar las baterías, asegúrese de que estén correctamente colocadas según la 
polaridad indicada en el manual. Si un diodo LED está dañado, apague el disposi}vo inmediatamente 
y re琀relo de su uso hasta que se repare. No exponga la guirnalda a un voltaje o calor excesivo. 
Mantenga la guirnalda LED alejada de materiales in昀氀amables como cor}nas, telas o decoraciones de 
papel para evitar el riesgo de incendio. Antes de guardar la guirnalda LED durante un período 
prolongado, re}re las baterías para evitar fugas o daños. Enrolle cuidadosamente la guirnalda de 
Navidad antes de guardarla para evitar dañar los cables o los diodos LED. Almacene el disposi}vo en 
un lugar seco y fresco, fuera del alcance de los niños. Cuando no esté usando la guirnalda, apágala para 
ahorrar las baterías y evitar el desgaste innecesario. Si la guirnalda LED muestra comportamientos 
inusuales, como parpadeo, sobrecalentamiento o humo, apáguela inmediatamente y deje que un 
profesional revise el disposi}vo. Si }ene dudas sobre el uso adecuado o la seguridad del disposi}vo, 
siempre siga las instrucciones del fabricante. 

 

IT - Istruzioni di sicurezza per la catena LED di Natale a ba琀琀eria 

Questa catena LED di Natale è des}nata solo per uso interno ed esterno. Prima del primo u}lizzo, 
controlla che la catena sia in buone condizioni e assicura} che tu琀琀e le connessioni, i 昀椀li e i LED siano 
inta琀�. Se la catena è danneggiata, non u}lizzarla e fai riparare o sos}tuire il disposi}vo. U}lizza solo le 
ba琀琀erie raccomandate nel manuale d'uso. L'uso di ba琀琀erie inappropriate può danneggiare il 



disposi}vo o causare un incendio. Non inserire ba琀琀erie danneggiate o che hanno perduto il loro 
contenuto nel disposi}vo. Quando sos}tuisci le ba琀琀erie, assicura} che siano posizionate corre琀琀amente 
seguendo la polarità indicata nel manuale. Se un LED è danneggiato, spegni immediatamente il 
disposi}vo e rimuovilo dall'uso 昀椀no a quando non viene riparato. Non esporre la catena a tensioni o 
temperature eccessive. Man}eni la catena LED lontano da materiali in昀椀ammabili come tende, tessu} 
o decorazioni in carta per evitare il rischio di incendio. Prima di riporre la catena LED per un lungo 
periodo, rimuovi le ba琀琀erie per evitare perdite o danneggiamen}. Arrotola con cura la catena di Natale 
prima di riporla per evitare danni ai 昀椀li o ai LED. Conserva il disposi}vo in un luogo asciu琀琀o e fresco, 
fuori dalla portata dei bambini. Quando non usi la catena, spegnila per risparmiare le ba琀琀erie ed evitare 
inu}li usura. Se la catena LED mostra comportamen} anomali come lampeggiamen}, surriscaldamento 
o fumo, spegnila immediatamente e lascia che un professionista veri昀椀chi il disposi}vo. Se hai dubbi 
sull’uso corre琀琀o o sulla sicurezza del disposi}vo, segui sempre le istruzioni del produ琀琀ore. 

 

DK - Sikkerhedsinstruk琀椀oner 琀椀l jule LED lyskæde med ba琀琀erier 

Denne jule LED lyskæde er kun beregnet }l brug både indendørs og udendørs. Kontroller kæden for 
skader, før første brug, og sørg for, at alle forbindelser, ledninger og LED-diodes er intakte. Hvis kæden 
er beskadiget, skal du ikke bruge den og få den repareret eller udski昀琀et. Brug kun de anbefalede 
ba琀琀erier, som angivet i vejledningen. Brug af uhensigtsmæssige ba琀琀erier kan beskadige enheden eller 
forårsage brand. Sæt ikke beskadigede eller lækkende ba琀琀erier i enheden. Når du ski昀琀er ba琀琀erier, skal 
du sikre dig, at de er korrekt placeret i henhold }l polariteten angivet i vejledningen. Hvis en LED diode 
er beskadiget, skal du straks slukke for enheden og tage den ud af brug, ind}l den er repareret. Udsæt 
ikke kæden for overdreven spænding eller varme. Hold LED lyskæden væk fra brandfarlige materialer 
som gardiner, sto昀昀er eller papirdekor, for at undgå brandfare. Fjern ba琀琀erierne før lang}dsopbevaring 
for at forhindre lækage eller beskadigelse. Rul forsig}gt julelyskæden op, før du opbevarer den for at 
undgå at beskadige ledninger eller LED-diodes. Opbevar enheden på et tørt og køligt sted, u}lgængeligt 
for børn. Når du ikke bruger lyskæden, skal du slukke for den for at spare på ba琀琀erierne og undgå 
unødvendig slid. Hvis lyskæden viser unormale tegn som blinkning, overophedning eller røg, skal du 
straks slukke den og få den tjekket af en professionel. Hvis du har nogen tvivl om korrekt brug eller 
sikkerheden ved enheden, skal du al}d følge producentens instruk}oner. 

 

NL - Veiligheidsinstruc琀椀es voor de kerst LED-lightsnoer op ba琀琀erijen 

Deze kerst LED-lightsnoer is uitsluitend bedoeld voor binnen- en buitenshuis gebruik. Controleer de 
snoer vóór de eerste gebruik om er zeker van te zijn dat deze in goede staat is en zorg ervoor dat alle 
verbindingen, draden en LED-lampjes intact zijn. Als de snoer beschadigd is, gebruik deze dan niet en 
laat deze repareren of vervangen. Gebruik alleen de aanbevolen ba琀琀erijen die in de handleiding 
worden vermeld. Het gebruik van ongeschikte ba琀琀erijen kan schade aan het apparaat veroorzaken of 
zelfs brand. Plaats geen beschadigde of lekkende ba琀琀erijen in het apparaat. Zorg ervoor dat de 
ba琀琀erijen correct zijn geplaatst volgens de polariteit zoals aangegeven in de handleiding wanneer u de 
ba琀琀erijen vervangt. Als een LED-lampje beschadigd is, zet dan het apparaat onmiddellijk uit en haal 
het uit gebruik totdat het gerepareerd is. Stel de snoer niet bloot aan overma}ge spanning of hi琀琀e. 
Houd de LED-lightsnoer uit de buurt van brandbare materialen zoals gordijnen, sto昀昀en of papieren 
versieringen om brandgevaar te voorkomen. Verwijder de ba琀琀erijen voordat u de kerstlichtsnoer voor 
een langere }jd opbergt om lekkage of beschadiging te voorkomen. Rol de kerstlichtsnoer voorzich}g 
op voordat u deze opbergt om schade aan de draden of LED-lampjes te voorkomen. Bewaar het 
apparaat op een droge, koele plaats buiten het bereik van kinderen. Zet de snoer uit wanneer u deze 



niet gebruikt om ba琀琀erijen te besparen en onnodige slijtage te voorkomen. Als de LED-lightsnoer 
ongebruikelijke gedragingen vertoont, zoals 昀氀ikkering, oververhi琀�ng of rook, zet dan het apparaat 
onmiddellijk uit en laat het door een professional controleren. Als u twijfelt over het juiste gebruik of 
de veiligheid van het apparaat, volg dan al}jd de instruc}es van de fabrikant. 

 

SE - Säkerhetsinstruk琀椀oner för jul LED-ljusslinga med ba琀琀erier 

Denna jul LED-ljusslinga är endast avsedd för inomhus- och utomhusbruk. Kontrollera ljusslingan för 
eventuella skador innan första användning och se }ll a琀琀 alla anslutningar, kablar och LED-lampor är 
intakta. Om ljusslingan är skadad, använd den inte och låt den repareras eller bytas ut. Använd endast 
de rekommenderade ba琀琀erierna som anges i bruksanvisningen. Användning av olämpliga ba琀琀erier kan 
orsaka skador på enheten eller }ll och med brand. Sä琀琀 inte in skadade eller läckande ba琀琀erier i 
enheten. När du byter ba琀琀erier, se }ll a琀琀 de är korrekt placerade enligt den polaritet som anges i 
bruksanvisningen. Om en LED-lampa är skadad, stäng av enheten omedelbart och ta bort den från 
användning }lls den har reparerats. Utsä琀琀 inte ljusslingan för överdriven spänning eller värme. Håll 
LED-ljusslingan borta från brännbara material som gardiner, tyger eller pappersdekora}oner för a琀琀 
undvika brandrisk. Ta bort ba琀琀erierna innan du förvarar ljusslingan under en längre }d för a琀琀 förhindra 
läckage eller skador. Rulla försik}gt upp jul-ljusslingan innan du förvarar den för a琀琀 undvika a琀琀 skada 
kablar eller LED-lampor. Förvara enheten på en torr och sval plats, utom räckhåll för barn. När du inte 
använder ljusslingan, stäng av den för a琀琀 spara ba琀琀erier och förhindra onödigt slitage. Om LED-
ljusslingan visar onormalt beteende som blinkning, överhe琀琀ning eller rök, stäng av den omedelbart 
och låt en professionell kontrollera enheten. Om du har några tveksamheter om korrekt användning 
eller säkerheten för enheten, följ all}d }llverkarens instruk}oner. 

 

FI - Turvallisuusohjeet joulun LED-valosarjalle, joka toimii paristoilla 

Tämä joulun LED-valosarja on tarkoite琀琀u vain sisä- ja ulkokäy琀琀öön. Tarkista valosarja ennen 
ensimmäistä käy琀琀öä varmistaaksesi, e琀琀ä se on hyvässä kunnossa, ja varmista, e琀琀ä kaikki liitännät, 
johdot ja LED-lamput ovat ehjiä. Jos valosarja on vaurioitunut, älä käytä sitä, vaan anna sen korjata tai 
vaihtaa. Käytä vain ohjeissa maini琀琀uja suositeltuja paristoja. Sopima琀琀omien paristojen käy琀琀äminen 
voi aiheu琀琀aa lai琀琀een vaurioitumisen tai jopa tulipalon. Älä laita vaurioituneita tai vuotaneita paristoja 
lai琀琀eeseen. Paristoja vaihde琀琀aessa varmista, e琀琀ä ne on asete琀琀u oikein napaisuuden mukaan ohjeiden 
mukaises}. Jos LED-lamppu on vaurioitunut, sammuta laite väli琀琀ömäs} ja poista se käytöstä, kunnes 
se on korja琀琀u. Älä al}sta valosarjaa liialliselle jänni琀琀eelle tai kuumuudelle. Pidä LED-valosarja pois 
sy琀琀yvistä materiaaleista, kuten verhoista, teks}ileistä tai paperikoristeista, tulipaloriskin väl琀琀ämiseksi. 
Poista paristot ennen valosarjan pitkäaikaista varastoin}a, jo琀琀a vältetään vuoto tai vaurioituminen. 
Kokoa joulun valosarja varovas} ennen säilytystä, jo琀琀a johdot tai LED-lamput eivät vaurioidu. Säilytä 
laite kuivassa ja viileässä paikassa lasten ulo琀琀uma琀琀omissa. Sammuta valosarja, kun et käytä sitä, jo琀琀a 
säästät paristoja ja estät tarpee琀琀oman kulumisen. Jos LED-valosarja näy琀琀ää epätavallista 
käy琀琀äytymistä, kuten vilkkumista, ylikuumenemista tai savua, sammuta se he} ja anna lai琀琀een 
tarkistaa asiantun}jan toimesta. Jos sinulla on epäilyksiä lai琀琀een oikeasta käytöstä tai turvallisuudesta, 
noudata aina valmistajan ohjeita. 

 

 

 



NO - Sikkerhetsinstruksjoner for jule LED-lyskjede med ba琀琀erier 

De琀琀e jule LED-lyskjeden er kun ment for innendørs og utendørs bruk. Kontroller kjeden før første bruk 
for å sikre at den er i god stand, og sørg for at alle }lkoblinger, ledninger og LED-pærer er intakte. Hvis 
kjeden er skadet, bruk den ikke og få den reparert eller by琀琀et ut. Bruk kun de anbefalte ba琀琀eriene som 
er angi琀琀 i bruksanvisningen. Bruk av feil ba琀琀erier kan skade enheten eller forårsake brann. Se琀琀 ikke inn 
skadde eller ute琀琀e ba琀琀erier i enheten. Når du by琀琀er ba琀琀erier, sørg for at de er korrekt plassert i 
henhold }l polariteten som er angi琀琀 i bruksanvisningen. Hvis en LED-pære er skadet, slå av enheten 
umiddelbart og 昀樀ern den fra bruk }l den er reparert. Ikke utse琀琀 kjeden for overdreven spenning eller 
varme. Hold LED-lyskjeden borte fra brennbare materialer som gardiner, teks}ler eller 
papirdekorasjoner for å unngå brannfare. Fjern ba琀琀eriene før du lagrer lyskjedet i lengre }d for å unngå 
lekkasje eller skade. Rull forsik}g opp julelyskjeden før lagring for å unngå skade på ledningene eller 
LED-pærene. Oppbevar enheten på et tørt og kjølig sted, u}lgjengelig for barn. Når du ikke bruker 
lyskjedet, slå det av for å spare ba琀琀erier og hindre unødvendig slitasje. Hvis LED-lyskjeden viser 
unormalt oppførsel som blinkende lys, overopphe}ng eller røyk, slå den av umiddelbart og få enheten 
sjekket av en fagperson. Hvis du er usikker på rik}g bruk eller sikkerheten }l enheten, følg all}d 
produsentens instruksjoner. 

 

GR - Ο´η³¯µÃ ³Ãφ³¼µ¯³Ã ³»³ Ç¿ χÄ»ÃÇ¿È³µ¾¾»¯Ç»»¿ LED φωÇ»ÃÇ»»Ï ½µ ½Ã³Ç³Ä¯µÃ 

ΑÈÇÏ Ç¿ ÇÄ»ÃÇ¿È³µ¾¾»¯Ç»»¿ LED φÉÇ»ÃÇ»»Ï ÃÄ¿¿Ä¯·µÇ³» ½Ï¾¿ ³»³ µÃÉÇµÄ»»¯ »³» µ¿ÉÇµÄ»»¯ ÇÄ¯Ã¸. £Ä»¾ 
³ÃÏ Ç¸¾ ÃÄώÇ¸ ÇÄ¯Ã¸, µ¼¯³¿Çµ Ç¿ φÉÇ»ÃÇ»»Ï ³»³ φ»¿Ä¯Ã »³» ³µ³³»É»µ¯Çµ ÏÇ» Ï¼¿» ¿» Ãύ¾´µÃ½¿», Ç³ 
»³¼ώ´»³ »³» Ç³ LED µ¯¾³» ¯»»»Ç³. Ε¯¾ Ç¿ φÉÇ»ÃÇ»»Ï µ¯¾³» »³ÇµÃÇÄ³½½¯¾¿, ½¸¾ Ç¿ ÇÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ »³» 
³φ¯ÃÇµ Ç¿ ¾³ µÃ»Ã»µÈ³ÃÇµ¯ ¯ ¾³ ³¾Ç»»³Ç³ÃÇ³»µ¯. ΧÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ ½Ï¾¿ Ç»Ã ÃÈ¾»ÃÇώ½µ¾µÃ ½Ã³Ç³Ä¯µÃ 
Ã¿È ³¾³φ¯Ä¿¾Ç³» ÃÇ»Ã ¿´¸³¯µÃ ÇÄ¯Ã¸Ã. Η ÇÄ¯Ã¸ ³»³Ç¯¼¼¸¼É¾ ½Ã³Ç³Ä»ώ¾ ½Ã¿Äµ¯ ¾³ ÃÄ¿»³¼¯Ãµ» ·¸½»¯ 
ÃÇ¸ ÃÈÃ»µÈ¯ ¯ ³»Ï½³ »³» ÃÈÄ»³³»¯. Μ¸¾ Ç¿Ã¿»µÇµ¯Çµ »³ÇµÃÇÄ³½½¯¾µÃ ¯ ´»³ÄÄ¯¿ÈÃµÃ ½Ã³Ç³Ä¯µÃ ÃÇ¸ 
ÃÈÃ»µÈ¯. Κ³Ç¯ Ç¸¾ ³¾Ç»»³Ç¯ÃÇ³Ã¸ ÇÉ¾ ½Ã³Ç³Ä»ώ¾, ³µ³³»É»µ¯Çµ ÏÇ» Ç¿Ã¿»µÇ¿ύ¾Ç³» ÃÉÃÇ¯ Ãύ½φÉ¾³ 
½µ Ç¸¾ Ã¿¼»»ÏÇ¸Ç³ Ã¿È ³¾³φ¯ÄµÇ³» ÃÇ»Ã ¿´¸³¯µÃ. Ε¯¾ ½¯³ LED µ¯¾³» »³ÇµÃÇÄ³½½¯¾¸, ³Ãµ¾µÄ³¿Ã¿»¯ÃÇµ 
Ç¸ ÃÈÃ»µÈ¯ ¯½µÃ³ »³» ³Ã¿ÃύÄµÇ¯ Ç¸¾ ³ÃÏ Ç¸ ÇÄ¯Ã¸ ½¯ÇÄ» ¾³ µÃ»Ã»µÈ³ÃÇµ¯. Μ¸¾ µ»»¯ÇµÇµ Ç¿ 
φÉÇ»ÃÇ»»Ï Ãµ ÈÃµÄ³¿¼»»¯ Ç¯Ã¸ ¯ »µÄ½ÏÇ¸Ç³. ΚÄ³Ç¯ÃÇµ Ç¿ LED φÉÇ»ÃÇ»»Ï ½³»Ä»¯ ³ÃÏ µύφ¼µ»Ç³ È¼»»¯, 
ÏÃÉÃ »¿ÈÄÇ¯¾µÃ, Èφ¯Ã½³Ç³ ¯ Ç¯ÄÇ»¾³ ´»³»¿Ã½¸Ç»»¯, ³»³ ¾³ ³Ã¿ÇÄ¯ÈµÇµ Ç¿¾ »¯¾´È¾¿ ÃÈÄ»³³»¯Ã. 
Αφ³»Ä¯ÃÇµ Ç»Ã ½Ã³Ç³Ä¯µÃ ÃÄ»¾ ³Ã¿»¸»µύÃµÇµ Ç¿ φÉÇ»ÃÇ»»Ï ³»³ ½µ³¯¼¿ ÇÄ¿¾»»Ï ´»¯ÃÇ¸½³ ³»³ ¾³ 
³Ã¿ÇÄ¯ÈµÇµ ´»³ÄÄ¿¯ ¯ ·¸½»¯. ΣÇÄώ¾µÇµ ÃÄ¿Ãµ»Ç»»¯ Ç¿ ÇÄ»ÃÇ¿È³µ¾¾»¯Ç»»¿ φÉÇ»ÃÇ»»Ï ÃÄ»¾ Ç¿ 
³Ã¿»¸»µύÃµÇµ ³»³ ¾³ ³Ã¿φύ³µÇµ ·¸½»¯Ã ÃÇ³ »³¼ώ´»³ ¯ Ç³ LED. ΑÃ¿»¸»µύÃÇµ Ç¸ ÃÈÃ»µÈ¯ Ãµ ´Ä¿ÃµÄÏ 
»³» ¿¸ÄÏ ½¯Ä¿Ã, ½³»Ä»¯ ³ÃÏ Ã³»´»¯. �Ç³¾ ´µ¾ ÇÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ Ç¿ φÉÇ»ÃÇ»»Ï, ³Ãµ¾µÄ³¿Ã¿»¯ÃÇµ Ç¿ ³»³ 
¾³ µ¿¿»»¿¾¿½¯ÃµÇµ ½Ã³Ç³Ä¯µÃ »³» ¾³ ³Ã¿φύ³µÇµ Ç¸ φ»¿Ä¯. Ε¯¾ Ç¿ LED φÉÇ»ÃÇ»»Ï ´µ¯Ç¾µ» ³ÃÈ¾¯»»ÃÇ¸ 
ÃÈ½ÃµÄ»φ¿Ä¯, ÏÃÉÃ ³¾³³¿Ã³¯Ã»½¿, ÈÃµÄ»¯Ä½³¾Ã¸ ¯ »³Ã¾Ï, ³Ãµ¾µÄ³¿Ã¿»¯ÃÇµ Ç¿ ³½¯ÃÉÃ »³» 
³φ¯ÃÇµ Ç¸ ÃÈÃ»µÈ¯ ¾³ µ¼µ³Ç»µ¯ ³ÃÏ ¯¾³¾ µ»´»»Ï. Ε¯¾ ¯ÇµÇµ ³½φ»³¿¼¯µÃ ÃÇµÇ»»¯ ½µ Ç¸ ÃÉÃÇ¯ ÇÄ¯Ã¸ ¯ 
Ç¸¾ ³Ãφ¯¼µ»³ Ç¸Ã ÃÈÃ»µÈ¯Ã, ³»¿¼¿È»¯ÃÇµ Ã¯¾Ç³ Ç»Ã ¿´¸³¯µÃ Ç¿È »³Ç³Ã»µÈ³ÃÇ¯. 

 

MK - Уп4тEт64 74 5е75ед=оEт 74 5о68\=8от LED =87 Eо 54теD88 

О6>X 5>68\е= LED =87 е =4<е=ет E4<> 74 6=4тDеH=4 8 =4д6>DеH=4 уп>тDе54. ПDед пD6>т> 
>>D8Eте^е, пD>6еDете X4 =874т4 74 >Hтету64^4 8 >E87уDете Eе де>4 E8те Eп>е68, 68F8 8 LED-
д8>д8 Eе =ет4>=4т8. А>> =874т4 е >Hтете=4, =е X4 >>D8Eтете 8 д>76>?ете д4 58де п>пD46е=4 8?8 
74<е=ет4. К>D8Eтете E4<> пDеп>D4G4=8те 54теD88 =46еде=8 6> уп4тEт6>т>. К>D8Eте^ет> =4 
=еп>7>д=8 54теD88 <>6е д4 пDед8768>4 >Hтету64^е =4 уDед>т 8?8 дуD8 8 п>64D. Не Eт464Xте 



>Hтете=8 8?8 8EтеGе=8 54теD88 6> уDед>т. ПD8 74<е=4 =4 54теD88те >E87уDете Eе де>4 Eе 
пD468?=> п>Eт46е=8 Eп>Dед п>?4D8тет>т =46еде=8 6> уп4тEт6>т>. А>> =е>>X4 LED-д8>д4 е 
>Hтете=4, 6ед=4H 8E>?уGете 7> уDед>т 8 8764дете 7> >д уп>тDе54 д>де>4 =е 58де п>пD46е=. Не 
87?>6у64Xте X4 =874т4 =4 пDе>у<еD=> =4п=4т>Eт 8?8 т>п?8=4. ДD6ете 7> LED-=8т>т> п>д4?е>у >д 
74п4?868 <4теD8X4?8 >4>> Hт> Eе 746еE8, т>4е=8=8 8?8 E4Dт8е=8 у>D4E8 74 д4 Eе 875е7=е D878>>т 
>д п>64D. ПDед д4 E>?4д8D4те 5>68\=8>т =87 74 п>д>?7 6Dе<е=E>8 пеD8>д, 8764дете 78 
54теD88те 74 д4 EпDеG8те 8Eте>у64^е 8?8 >Hтету64^е. В=8<4те?=> =4<>ту64Xте X4 5>68\=4т4 
=874 пDед E>?4д8D4^е 74 д4 875е7=ете >Hтету64^е =4 68F8те 8?8 LED-д8>д8те. Чу64Xте 7> уDед>т 
=4 Eу6> 8 ?4д=> <еEт>, =4д6>D >д д>D4т =4 деF4. К>74 =е 7> >>D8Eт8те =874т4, 8E>?уGете X4 74 д4 
74Hтед8те 54теD88 8 д4 EпDеG8те =еп>тDе5=> troHе^е. А>> LED-=8т>т> п>>46у64 58?> >4>6> 
=е>58G=> >д=еEу64^е, >4>> Hт> Eе тDепеDе^е, пDе7Dе64^е 8?8 G4д, 6ед=4H 8E>?уGете 7> 8 
д>76>?ете =4 уDед>т д4 58де пD>6еDе= >д EтDуG^4>. А>> 8<4те 58?> >4>68 E><=е68 74 
пD468?=4т4 уп>тDе54 8?8 5е75ед=>Eт4 =4 уDед>т, Eе>>74H E?едете 78 уп4тEт64т4 =4 
пD>876>д8те?>т. 

 

SI - Varnostna navodila za božično LED lučko na baterie 

Ta bo�ična LED lučka je namenjena le za notranjo in zunanjo uporabo. Pred prvo uporabo preverite 
lučko in se prepričajte, da so vsi priključki, �ice in LED diode nedotaknjeni. Če je lučka poškodovana, je 
ne uporabljajte in jo dajte popravi} ali zamenja}. Uporabljajte samo priporočenih baterije, kot je 
navedeno v navodilih. Uporaba neustreznih baterij lahko povzroči poškodbo naprave ali celo po�ar. Ne 
vstavljajte poškodovanih ali puščajočih baterij v napravo. Pri zamenjavi baterij poskrbite, da so pravilno 
postavljene v skladu s polariteto, navedeno v navodilih. Če je LED dioda poškodovana, napravo takoj 
izklopite in jo odstranite iz uporabe, dokler ni popravljena. Ne izpostavljajte lučke pre}rani napetos} 
ali toplo}. Ohranite LED lučko stran od gorljivih materialov, kot so zavese, tkanine ali papirnate 
dekoracije, da preprečite tveganje za po�ar. Pred daljšim shranjevanjem odstranite baterije, da 
preprečite puščanje ali poškodbe. Previdno zavijte bo�ično lučko pred shranjevanjem, da preprečite 
poškodbe �ic ali LED diod. Shranjujte napravo na suhem in hladnem mestu, izven dosega otrok. Ko lučke 
ne uporabljate, jo izklopite, da prihranite baterije in preprečite nepotrebno obrabo. Če LED lučka ka�e 
nenavadno vedenje, kot so utripanje, pregrevanje ali dim, jo takoj izklopite in jo preverite pri 
strokovnjaku. Če imate kakršnekoli dvome glede pravilne uporabe ali varnos} naprave, vedno sledite 
navodilom proizvajalca. 

 

RS - Бе75ед=оE=е 8=EтDу>F8Xе 74 5о68ћ=у LED ?4<пу =4 54теD8Xе 

О64 5>68_=4 LED ?4<п4 =4<е^е=4 Xе 8E>]уG86> 74 у=утD4H^у 8 Eп>]4H^у уп>тDе5у. ПDе пD6е 
уп>тDе5е пD>6еD8те ?4<пу 8 у6еD8те Eе д4 Eу E68 пD8>]уGF8, 68Fе 8 LED д8>де =ет4>=уте. А>> 
Xе ?4<п4 >Hте_е=4, =е<>Xте Xе >>D8Eт8т8 8 д>76>?8те д4 5уде п>пD46]е=4 8?8 74<е=]е=4. 
К>D8Eт8те E4<> пDеп>DуGе=е 54теD8Xе =46еде=е у упутEт6у. К>D8Eте^е =епD8>?4д=8E 54теD8X4 
<>6е 874764т8 >Hте_е^е уDеV4X4 8?8 G4> п>64D. Не<>Xте Eт46]4т8 >Hте_е=е 8?8 пD>те>?е 
54теD8Xе у уDеV4X. ПD8 74<е=8 54теD8X4 >E87уD4Xте д4 Eу 8EпD46=> п>Eт46]е=е пDе<4 п>?4D8тету 
>>X8 Xе =46еде= у упутEт6у. А>> Xе LED д8>д4 >Hте_е=4, >д<4E 8E>]уG8те уDеV4X 8 8754F8те 74 87 
уп>тDе5е д>> =е 5уде п>пD46]е=. Не 87?468те ?4<пу пDе>><еD=>< =4п>=у 8?8 т>п?>т4<4. 
ДD68те LED ?4<пу д4]е >д 74п4]868E <4теD8X4?4 >4> Hт> Eу 746еEе, т>4=8=е 8?8 п4п8D=е 
де>>D4F8Xе >4>> 58Eте 875е7?8 D878> >д п>64D4. ПDе =е7> Hт> E>?4д8Hт8те 5>68_=у ?4<пу =4 
ду6е 6Dе<е, у>?>=8те 54теD8Xе >4>> 58Eте EпDеG8?8 8Eте> 8?8 >Hте_е^е. П46]86> E<>т4Xте 
5>68_=у ?4<пу пDе E>?4д8Hте^4 >4>> 58Eте 875е7?8 >Hте_е^е 68F4 8?8 LED д8>д4. Чу64Xте 



уDеV4X =4 Eу6>< 8 E?4д=>< <еEту, 64= д><4H4X4 деFе. К4д4 =е >>D8Eт8те ?4<пу, 8E>]уG8те Xе >4>> 
58Eте уHтеде?8 54теD8Xе 8 875е7?8 =еп>тDе5=> тD>Hе^е. А>> LED ?4<п4 п>>47уXе 58?> >4>6> 
=е>58G=> п>=4H4^е, >4> Hт> Xе тDепеDе^е, пDе7Dе64^е 8?8 д8<, >д<4E Xе 8E>]уG8те 8 
д>76>?8те д4 EтDуG^4> пD>6еD8 уDеV4X. А>> 8<4те 58?> >4>6е Eу<^е у 6е78 E4 пD468?=>< 
уп>тDе5>< 8?8 5е75ед=>H_у уDеV4X4, у6е> E?ед8те упутEт64 пD>876>V4G4. 

 

HR - Sigurnosna uputstva za božićnu LED lampicu na baterie 

Ova bo�ićna LED lampica namijenjena je isključivo za unutarnju i vanjsku uporabu. Prije prve uporabe 
provjerite lampicu i uvjerite se da su svi spojevi, �ice i LED diode netaknu}. Ako je lampica oštećena, 
nemojte je koris}} i dopus}te da bude popravljena ili zamijenjena. Koris}te samo preporučene baterije 
navedene u uputama. Korištenje neodgovarajućih baterija mo�e uzrokova} oštećenje ure�aja ili čak 
po�ar. Nemojte stavlja} oštećene ili procurile baterije u ure�aj. Pri zamjeni baterija, pobrinite se da su 
ispravno postavljene prema polaritetu navedenom u uputama. Ako je LED dioda oštećena, odmah 
isključite ure�aj i izvadite ga iz uporabe dok ne bude popravljena. Nemojte izlaga} lampicu pretjeranoj 
napetos} ili toplini. Dr�ite LED lampicu podalje od zapaljivih materijala kao što su zavjese, tkanine ili 
papirnate dekoracije kako biste spriječili rizik od po�ara. Prije nego što pohranite bo�ićnu lampicu na 
du�e vrijeme, izvadite baterije kako biste spriječili curenje ili oštećenje. Pa�ljivo smotajte bo�ićnu 
lampicu prije pohrane kako biste spriječili oštećenje �ica ili LED dioda. Čuvajte ure�aj na suhom i 
hladnom mjestu, izvan dosega djece. Kada ne koris}te lampicu, isključite je kako biste uštedjeli baterije 
i spriječili nepotrebno trošenje. Ako LED lampica pokazuje bilo kakvo neuobičajeno ponašanje, poput 
treperenja, pregrijavanja ili dima, odmah je isključite i neka stručnjak provjeri ure�aj. Ako imate bilo 
kakvih sumnji u vezi sa ispravnom uporabom ili sigurnošću ure�aja, uvijek slijedite upute proizvo�ača. 
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